
1911 AUTO HD-120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS -
HARRISON DESIGN & CONSULTING EXTREME SERVICE SEAR

Hardened Tool Steel Components For Durability, Reliability & Precise Fit

Critical ignition parts are machined from high-grade tool steel for precise fit and
reliable, consistent function under the most demanding operating conditions.
Each component is wire-EDM cut, CNC machined and honed to final dimensions
with +/-.005" tolerances for drop-in fit on many 1911s, then heat-treated to Rc
53-56 to maintain those dimensions through thousands of firing cycles. Hammer
hooks are pre-prepped and sear nose polished for precise contact and crisp,
clean letoff. Commander-style hammer has elongated spur with deep serrations
to provide extra-secure thumb purchase. Beveled edges resist snagging on
clothing and protect the thumb from abrasion, and slightly narrower hammer body
prevents unwanted slide contact. HD-120 set includes hammer, sear, and
disconnector. Each component also available separately. HD-120B set features a
black IonBond DLC coating on the hammer, for those who prefer the traditional
“blued” look combined with wear- and corrosion-resistance similar to
hard-chrome. 

Attributes

Name: HARRISON DESIGN & CONSULTING EXTREME SERVICE SEAR
Manufacturer: HARRISON DESIGN & CONSULTING
Product no.: 100004782
Mfr. No.: HD-122
Finish: -
Make: 1911
Model: Officers,Commander,Government
Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für 1911 AUTO HD120 EXTREME
SERVICE IGNITION COMPONENTS

Einführung
Danke, dass du dich für die 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS von Harrison
Design &amp; Consulting entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und
Vorsichtsmaßnahmen, um die sichere Verwendung und Installation dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies
dieses Dokument sorgfältig, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Komponenten von einem qualifizierten Büchsenmacher oder einer erfahrenen Person,
die mit Modifikationen an Feuerwaffen vertraut ist, installiert werden.
Verwende dieses Produkt nur mit kompatiblen 1911Modellen (Government, Commander, Officers).
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Modifikationen und Verwendung von Feuerwaffen.
Überprüfe regelmäßig die Komponenten auf Abnutzung oder Beschädigung. Ersetze beschädigte Teile sofort.
Lagere die Komponenten an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Sei vorsichtig beim Umgang mit Zündkomponenten, da unsachgemäßer Umgang zu unbeabsichtigtem
Abfeuern führen kann.
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Installationen oder Wartungsarbeiten
durchführst.
Trage geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, während du mit Feuerwaffen und
Komponenten arbeitest.
Vermeide es, beim Einbau übermäßige Kraft anzuwenden, um Schäden an den Komponenten oder der
Feuerwaffe zu vermeiden.
Achte darauf, dass der Installationsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist und das Magazin entfernt wurde.
Sammle die notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich Schraubendreher und
Schraubenschlüssel.

Installation der Komponenten:

Entferne vorsichtig die vorhandenen Zündkomponenten von der Feuerwaffe.
Installiere die neuen Komponenten (Hammer, Sear, Disconnector) gemäß den Spezifikationen des
Herstellers.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher sitzen und keine übermäßige Bewegung vorhanden ist.

Testen:

Führe nach der Installation einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alle Komponenten
korrekt arbeiten.
Überprüfe die ordnungsgemäße Hammerverriegelung und den SearAuswurf, bevor du die Feuerwaffe
verwendest.

Regelmäßige Wartung:

Überprüfe regelmäßig die Passform und Funktion der Komponenten während der routinemäßigen
Wartung der Feuerwaffe.
Reinige die Komponenten nach Bedarf, um Ablagerungen von Schmutz und Ablagerungen zu
verhindern.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Komponenten nicht im regulären Haushaltsmüll. Kontaktiere das lokale Abfallmanagement für die
richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zur Sicherheit oder Produktinformationen wende dich bitte an deinen Händler oder direkt an den
Hersteller.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen
1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS zu gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit
bei der Verwendung und Modifikation deiner Feuerwaffe priorisierst.
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Safety Instruction Guide for 1911 AUTO HD120
EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS

Introduction
Thank you for choosing the 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS by Harrison Design
&amp; Consulting. This guide provides essential safety instructions and precautions to ensure the safe use and
installation of this product. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that all components are installed by a qualified gunsmith or an experienced individual familiar with
firearm modifications.
Only use this product with compatible 1911 models (Government, Commander, Officers).
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and use.
Regularly inspect the components for wear or damage. Replace any damaged parts immediately.
Store components in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use
Use caution when handling ignition components, as improper handling may lead to unintentional discharge.
Always ensure the firearm is unloaded before performing any installation or maintenance.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, while working with firearms and components.
Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the components or the firearm.
Ensure that the installation area is welllit and free of distractions.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is completely unloaded and the magazine is removed.
Gather necessary tools for installation, including screwdrivers and wrenches.

Component Installation:

Carefully remove the existing ignition components from the firearm.
Install the new components (hammer, sear, disconnector) according to the manufacturer’s
specifications.
Ensure all parts are securely fitted and that there is no excess movement.

Testing:

After installation, conduct a function test to ensure all components operate correctly.
Check for proper hammer engagement and sear release before using the firearm.

Regular Maintenance:

Periodically check the fit and function of the components during routine firearm maintenance.
Clean components as needed to prevent buildup of dirt and debris.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
Do not dispose of components in regular household waste. Contact local waste management for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to your retailer or the manufacturer directly.



By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your 1911 AUTO HD120
EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS. Thank you for prioritizing safety in your firearm use and
modifications.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los
COMPONENTES DE IGNICIÓN HD120 EXTREME
SERVICE 1911 AUTO

Introducción
Gracias por elegir los COMPONENTES DE IGNICIÓN HD120 EXTREME SERVICE 1911 AUTO de Harrison Design
&amp; Consulting. Esta guía proporciona instrucciones y precauciones de seguridad esenciales para garantizar el
uso y la instalación seguros de este producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los componentes sean instalados por un armero calificado o una persona
experimentada familiarizada con modificaciones de armas de fuego.
Solo utiliza este producto con modelos 1911 compatibles (Government, Commander, Officers).
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con modificaciones y uso de armas de fuego.
Inspecciona regularmente los componentes en busca de desgaste o daño. Reemplaza cualquier parte
dañada de inmediato.
Almacena los componentes en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Ten cuidado al manejar los componentes de ignición, ya que un manejo inadecuado puede llevar a un disparo
no intencionado.
Asegúrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de realizar cualquier instalación o
mantenimiento.
Usa equipo de protección adecuado, incluyendo protección ocular, mientras trabajas con armas de fuego y
componentes.
Evita usar fuerza excesiva durante la instalación para prevenir daños a los componentes o al arma de fuego.
Asegúrate de que el área de instalación esté bien iluminada y libre de distracciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y que el cargador esté removido.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo destornilladores y llaves.

Instalación de Componentes:

Retira cuidadosamente los componentes de ignición existentes del arma de fuego.
Instala los nuevos componentes (martillo, sear, desconector) de acuerdo con las especificaciones del
fabricante.
Asegúrate de que todas las piezas estén bien ajustadas y que no haya movimiento excesivo.

Pruebas:

Después de la instalación, realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que todos los
componentes operen correctamente.
Verifica el correcto enganche del martillo y la liberación del sear antes de usar el arma de fuego.

Mantenimiento Regular:

Revisa periódicamente el ajuste y la función de los componentes durante el mantenimiento rutinario del
arma de fuego.
Limpia los componentes según sea necesario para prevenir la acumulación de suciedad y residuos.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier componente dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los componentes en la basura doméstica regular. Contacta a la gestión de residuos local para
conocer los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o la información del producto, por favor, consulta a tu minorista
o al fabricante directamente.

Al seguir estas directrices, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con tus
COMPONENTES DE IGNICIÓN HD120 EXTREME SERVICE 1911 AUTO. Gracias por priorizar la seguridad en el
uso y modificaciones de tu arma de fuego.
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Guide de Sécurité pour les COMPOSANTS
D'ALLUMAGE HD120 EXTREME SERVICE 1911 AUTO

Introduction
Merci d'avoir choisi les COMPOSANTS D'ALLUMAGE HD120 EXTREME SERVICE 1911 AUTO de Harrison Design
&amp; Consulting. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des précautions pour garantir une
utilisation et une installation sûres de ce produit. Veuillez lire ce document attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que tous les composants sont installés par un armurier qualifié ou une personne expérimentée
familière avec les modifications d'armes à feu.
N'utilisez ce produit qu'avec des modèles 1911 compatibles (Government, Commander, Officers).
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et l'utilisation des armes à
feu.
Inspectez régulièrement les composants pour détecter l'usure ou des dommages. Remplacez immédiatement
toute pièce endommagée.
Rangez les composants dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Faites preuve de prudence lors de la manipulation des composants d'allumage, car une manipulation
incorrecte peut entraîner un tir involontaire.
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'effectuer toute installation ou maintenance.
Portez un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de la manipulation
d'armes à feu et de composants.
Évitez d'utiliser une force excessive pendant l'installation pour éviter d'endommager les composants ou l'arme
à feu.
Assurezvous que la zone d'installation est bien éclairée et exempte de distractions.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée et que le chargeur est retiré.
Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation, y compris des tournevis et des clés.

Installation des Composants :

Retirez soigneusement les composants d'allumage existants de l'arme à feu.
Installez les nouveaux composants (marteau, sear, disconnecteur) conformément aux spécifications du
fabricant.
Assurezvous que toutes les pièces sont bien ajustées et qu'il n'y a pas de mouvement excessif.

Test :

Après l'installation, effectuez un test de fonctionnement pour vous assurer que tous les composants
fonctionnent correctement.
Vérifiez l'engagement correct du marteau et le relâchement du sear avant d'utiliser l'arme à feu.

Entretien Régulier :

Vérifiez périodiquement l'ajustement et le fonctionnement des composants lors de l'entretien régulier de
l'arme à feu.
Nettoyez les composants au besoin pour éviter l'accumulation de saleté et de débris.

Instructions d'Élimination



Éliminez tout composant endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les composants dans les déchets ménagers ordinaires. Contactez la gestion des déchets locale
pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, veuillez vous référer à votre détaillant
ou au fabricant directement.

En suivant ces directives, vous pouvez contribuer à garantir une expérience sûre et agréable avec vos
COMPOSANTS D'ALLUMAGE HD120 EXTREME SERVICE 1911 AUTO. Merci de donner la priorité à la sécurité
dans l'utilisation et les modifications de votre arme à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i COMPONENTI
DI ACCENSIONE HD120 EXTREME SERVICE 1911
AUTO

Introduzione
Grazie per aver scelto i COMPONENTI DI ACCENSIONE HD120 EXTREME SERVICE 1911 AUTO di Harrison
Design &amp; Consulting. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e precauzioni per garantire un uso
e un'installazione sicuri di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che tutti i componenti siano installati da un armaiolo qualificato o da un individuo esperto in
modifiche alle armi da fuoco.
Utilizzare questo prodotto solo con modelli 1911 compatibili (Government, Commander, Officers).
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e l'uso delle armi da fuoco.
Ispezionare regolarmente i componenti per usura o danni. Sostituire immediatamente eventuali parti
danneggiate.
Conservare i componenti in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Usare cautela durante la manipolazione dei componenti di accensione, poiché una manipolazione impropria
può portare a scariche accidentali.
Assicurarsi sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di eseguire qualsiasi installazione o manutenzione.
Indossare un'adeguata protezione per gli occhi durante il lavoro con armi da fuoco e componenti.
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni ai componenti o all'arma da
fuoco.
Assicurarsi che l'area di installazione sia ben illuminata e priva di distrazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia completamente scarica e che il caricatore sia rimosso.
Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi.

Installazione dei Componenti:

Rimuovere con attenzione i componenti di accensione esistenti dall'arma da fuoco.
Installare i nuovi componenti (percussore, grilletto, disconnettore) secondo le specifiche del produttore.
Assicurarsi che tutte le parti siano fissate in modo sicuro e che non ci sia movimento eccessivo.

Test:

Dopo l'installazione, eseguire un test di funzionamento per assicurarsi che tutti i componenti funzionino
correttamente.
Controllare l'innesto corretto del percussore e il rilascio del grilletto prima di utilizzare l'arma da fuoco.

Manutenzione Regolare:

Controllare periodicamente l'adattamento e il funzionamento dei componenti durante la manutenzione
di routine dell'arma da fuoco.
Pulire i componenti secondo necessità per prevenire l'accumulo di sporco e detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire eventuali componenti danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non smaltire i componenti nei rifiuti domestici normali. Contattare la gestione dei rifiuti locale per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le informazioni sul prodotto, si prega di fare riferimento al proprio
rivenditore o al produttore direttamente.

Seguendo queste linee guida, è possibile contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con i
COMPONENTI DI ACCENSIONE HD120 EXTREME SERVICE 1911 AUTO. Grazie per aver dato priorità alla
sicurezza nell'uso e nelle modifiche delle vostre armi da fuoco.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla 1911 AUTO HD120
EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS od Harrison Design
&amp; Consulting. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczeństwa i środki ostrożności, aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie i instalację tego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie komponenty są instalowane przez wykwalifikowanego rusznikarza lub
doświadczoną osobę zaznajomioną z modyfikacjami broni palnej.
Używaj tego produktu tylko z kompatybilnymi modelami 1911 (Government, Commander, Officers).
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji broni palnej i jej użytkowania.
Regularnie sprawdzaj komponenty pod kątem zużycia lub uszkodzeń. Natychmiast wymień wszelkie
uszkodzone części.
Przechowuj komponenty w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i nieuprawnionych użytkowników.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zachowaj ostrożność przy obsłudze komponentów zapłonowych, ponieważ niewłaściwe ich traktowanie może
prowadzić do niezamierzonego wystrzału.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do jakiejkolwiek instalacji lub
konserwacji.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne, podczas pracy z bronią palną i
komponentami.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu komponentów lub broni.
Upewnij się, że obszar instalacji jest dobrze oświetlony i wolny od rozproszeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana, a magazynek jest usunięty.
Zgromadź niezbędne narzędzia do instalacji, w tym śrubokręty i klucze.

Instalacja komponentów:

Ostrożnie usuń istniejące komponenty zapłonowe z broni.
Zainstaluj nowe komponenty (młotek, spust, rozłącznik) zgodnie z zaleceniami producenta.
Upewnij się, że wszystkie części są prawidłowo dopasowane i nie ma nadmiernego luzu.

Testowanie:

Po instalacji przeprowadź test funkcjonalny, aby upewnić się, że wszystkie komponenty działają
poprawnie.
Sprawdź prawidłowe zaangażowanie młotka i zwolnienie spustu przed użyciem broni.

Regularna konserwacja:

Okresowo sprawdzaj dopasowanie i funkcję komponentów podczas rutynowej konserwacji broni.
Czyść komponenty w razie potrzeby, aby zapobiec gromadzeniu się brudu i zanieczyszczeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj komponentów do zwykłych odpadów domowych. Skontaktuj się z lokalnym zarządem odpadami
w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub informacji o produkcie, prosimy o kontakt z detalistą lub
bezpośrednio z producentem.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie powyższych zasad pomoże zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczeństwa w użytkowaniu i modyfikacjach broni palnej.
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Turvaohjeet 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE
IGNITION COMPONENTS tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Harrison Design &amp; Consultingin 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION
COMPONENTS tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja varotoimet, jotta voit käyttää ja asentaa
tuotteen turvallisesti. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki komponentit asentaa pätevä aseasentaja tai kokenut henkilö, joka tuntee aseiden
muokkauksen.
Käytä tätä tuotetta vain yhteensopivien 1911mallien (Government, Commander, Officers) kanssa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden muokkausta ja käyttöä.
Tarkista säännöllisesti komponenttien kuluminen tai vaurioituminen. Vaihda kaikki vaurioituneet osat heti.
Säilytä komponentit turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä varovaisuutta käsitellessäsi sytytysosia, sillä väärä käsittely voi johtaa tahattomaan laukaisuun.
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.
Käytä asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmäsuojaa, työskennellessäsi aseiden ja komponenttien kanssa.
Vältä liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta vältät komponenttien tai aseen vaurioitumisen.
Varmista, että asennusalue on hyvin valaistu ja häiriötekijöistä vapaa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja että patruunat ovat poistettu.
Kerää tarvittavat työkalut asennusta varten, mukaan lukien ruuvimeisselit ja avaimet.

Komponenttien asennus:

Poista varovasti olemassa olevat sytytysosat aseesta.
Asenna uudet osat (vasara, sear, disconnector) valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että kaikki osat ovat tukevasti paikallaan eikä liiallista liikettä ole.

Testaus:

Asennuksen jälkeen suorita toiminnallinen testi varmistaaksesi, että kaikki komponentit toimivat oikein.
Tarkista vasaran kiinnittyminen ja searin vapautuminen ennen aseen käyttöä.

Säännöllinen huolto:

Tarkista säännöllisesti komponenttien istuvuus ja toiminta rutiininomaisen aseen huollon yhteydessä.
Puhdista komponentit tarvittaessa, jotta lika ja roskat eivät kerry.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet komponentit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä komponentteja tavallisessa kotitalousjätteessä. Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon saadaksesi
ohjeita oikeista hävitysmenetelmistä.

Lisätietojen yhteystiedot
Kaikissa turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyvissä kysymyksissä ota yhteyttä jälleenmyyjään tai valmistajaan suoraan.



Noudattamalla näitä ohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän kokemuksen 1911 AUTO HD120
EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS tuotteen käytössä. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden aseiden
käytössä ja muokkauksessa.
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Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 AUTO HD120
EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS

Introduktion
Tack för att du valt 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS från Harrison Design &amp;
Consulting. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och försiktighetsåtgärder för att säkerställa säker
användning och installation av denna produkt. Vänligen läs detta dokument noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla komponenter installeras av en kvalificerad vapensmed eller en erfaren individ som är bekant
med modifieringar av skjutvapen.
Använd endast denna produkt med kompatibla 1911modeller (Government, Commander, Officers).
Följ alla lokala lagar och förordningar angående modifieringar och användning av skjutvapen.
Inspektera regelbundet komponenterna för slitage eller skador. Byt ut eventuella skadade delar omedelbart.
Förvara komponenterna på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Var försiktig när du hanterar tändningskomponenter, eftersom felaktig hantering kan leda till oavsiktlig
avfyrning.
Se alltid till att skjutvapnet är oladdat innan du utför installation eller underhåll.
Bär lämplig säkerhetsutrustning, inklusive ögonskydd, när du arbetar med skjutvapen och komponenter.
Undvik att använda överdriven kraft under installationen för att förhindra skador på komponenterna eller
skjutvapnet.
Se till att installationsområdet är väl upplyst och fritt från distraktioner.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är helt oladdat och att magasinet är borttaget.
Samla nödvändiga verktyg för installation, inklusive skruvmejslar och nycklar.

Installation av komponenter:

Ta försiktigt bort de befintliga tändningskomponenterna från skjutvapnet.
Installera de nya komponenterna (hammare, sear, disconnector) enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera att alla delar är ordentligt monterade och att det inte finns någon överdriven rörelse.

Testning:

Efter installationen, genomför ett funktionstest för att säkerställa att alla komponenter fungerar korrekt.
Kontrollera att hammaren engagerar sig korrekt och att sear släpper innan du använder skjutvapnet.

Regelbunden underhåll:

Kontrollera periodiskt passform och funktion av komponenterna under rutinmässigt underhåll av
skjutvapnet.
Rengör komponenterna vid behov för att förhindra uppbyggnad av smuts och skräp.

Avfallsanvisningar
Kassera eventuella skadade eller slitna komponenter i enlighet med lokala förordningar.
Släng inte komponenterna i vanlig hushållsavfall. Kontakta lokal avfallshantering för korrekta
kassationsmetoder.

Kontaktinformation för vidare support



För frågor angående säkerhet eller produktinformation, vänligen hänvisa till din återförsäljare eller tillverkaren direkt.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du hjälpa till att säkerställa en säker och trevlig upplevelse med dina 1911 AUTO
HD120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS. Tack för att du prioriterar säkerhet vid användning och
modifiering av ditt skjutvapen.



1.  

2.  

3.  

4.  

Bezpečnostní pokyny pro 1911 AUTO HD120
EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS od společnosti
Harrison Design &amp; Consulting. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a opatření k zajištění
bezpečného použití a instalace tohoto produktu. Před použitím si prosím tento dokument pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny komponenty byly instalovány kvalifikovaným zbrojířem nebo zkušenou osobou
obeznámenou s úpravami střelných zbraní.
Používejte tento produkt pouze s kompatibilními modely 1911 (Government, Commander, Officers).
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav a používání střelných zbraní.
Pravidelně kontrolujte komponenty na opotřebení nebo poškození. Okamžitě vyměňte jakékoli poškozené
části.
Ukládejte komponenty na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Buďte opatrní při manipulaci se zapalovacími komponenty, protože nesprávná manipulace může vést k
neúmyslnému výstřelu.
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před prováděním jakékoli instalace nebo údržby.
Při práci se střelnými zbraněmi a komponenty noste vhodné ochranné pomůcky, včetně ochrany očí.
Vyhněte se používání nadměrné síly během instalace, abyste předešli poškození komponentů nebo zbraně.
Ujistěte se, že je instalační prostor dobře osvětlený a bez rozptýlení.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá a zásobník je odstraněn.
Připravte si potřebné nářadí pro instalaci, včetně šroubováků a klíčů.

Instalace komponentů:

Opatrně odstraňte stávající zapalovací komponenty ze zbraně.
Nainstalujte nové komponenty (kladivo, spoušť, rozpojení) podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že všechny části jsou bezpečně upevněny a že nedochází k nadměrnému pohybu.

Testování:

Po instalaci proveďte funkční test, abyste zajistili, že všechny komponenty fungují správně.
Zkontrolujte správnou interakci kladiva a uvolnění spouště před použitím zbraně.

Pravidelná údržba:

Pravidelně kontrolujte fit a funkci komponentů během rutinní údržby zbraně.
Čistěte komponenty podle potřeby, abyste předešli hromadění nečistot a nečistot.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované komponenty v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte komponenty do běžného domácího odpadu. Kontaktujte místní správu odpadu pro správné
metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo informací o produktu se prosím obraťte na svého prodejce nebo
přímo na výrobce.

Dodržováním těchto pokynů můžete pomoci zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vašimi 1911 AUTO HD120
EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost při používání a
úpravách vaší střelné zbraně.


